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Zywot ludyty wdowy, polozony
w PiSmie Swi¢tem.
Podiug X. SI arg.u

Mabuchodonozor, krél assyryiski, po-
raziwszy kréla medskiego Arfaksada,
wzmocnit si¢ 1 wystal hetmana swego
Holofernesa z wielkiem woyskiem, aby
pod iego moc podbit wszystkie kroéle-
stwa na ziemi i bogi ich wykorzenit,
zeby on sam zwany byl bogiem od wszy-
stkich narodow, ktoéreby mocg zwoiowad
mogt. 1 poszczescito si¢ Holofernesowi,
iz opanowal prawie wszystkie krolestwa
na wschod slonca, nie przebaczane ni-
komu, kto mu si¢ sprzeciwil. 1 obalat
miasta i bogi, a koS$cioly psowat, tak,
iz mu si¢, wszyscy poddawaé musieli. Co
styszac Zydzi, mieszkaigcy w ziemi iudz-
kiey, przelegkli si¢ bardzo, boiaesi¢ omia-
sto leruzalsm 1 kos$ciét panski, aby mu
tak nie uczynit, iako innym. IVa on czas
Eliachim, Naywyzszy kaplan, rzadzca
ludu bozego, opatrujac wszystko, co ku
woynie i obronie stuzyto, kazat si¢ lu-
dziom uciec do Pana Boga. I wotat lud
wszystek z wielka usilno$cia do Pana, 1
ponizyli dusze swoie w postach i modli-
twach, mezowie i ich niewiasty. A Ka-
ptani oblekli si¢ wwtosiennice, i dziatki

Niedziela Migsopustna,
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niewinne polozyli przed kosciotem panskim,
a oltarz panski pokryli wlosiennica, wotaiac
do Boga izraelskiego iednostaynie, aby nie
dawal dziatek ich na korzy$§¢, izon ich na
rozdzial, i iniast ich nazburzenie, ikoSciota
ich na zmazanie, zeby nie byli na poSmiech
pohancom. Co gdy uczynili, cieszyt ich
Kaptan naywyzszy, mowiac: wiedzcie, iz
Bo6g wystucha modlitwy wasze, iezeli
trwa¢ bedziecie w postach i w prosbach
przed Panem. Pomniycie na Moyzesza,
iz nie woyng, ale $§wigtemi modlitwami
Amalechitow porazil. A lud tern wigcey
modlitew przyczynial, i czynit Panu ofiary,
posypuigc popiotmi gltowy swoie. Doszlo
to Holofernesa, iz Izraelczykowie gotuia
si¢ do boiu, i ze przystgpy do ziemi swo-
iey 1 drogi w gérach woyskiem obsadzili,
i pytat si¢: coby to byli za ludzie, ktorzy
nim “wzgardzi¢ $mieli. Tedy Achior,
ksigz¢ Ammonitow, dal mu spraweg, mo-
wigc: lud to iest, ktory iednego Boga
chwali na niebie, ktéory go przez morze
przeprowadzil, a nieprzyiaciot ich Egip-
cyan potopit i cuda wielkie dla nich na pu-
szczy czynit. Gdzie si¢ kolwiek obrocili
bez miecza i zbrei, Bog ich bronit i zwy-
cigzyl, i nie byt ieszcze taki lud, ktoryby
ie zawoiowa¢ mogt, chyba wtenczas, gdy
odstgpili od stuzby Pana Boga swego.
Bo ilekro¢ okrom niego innego chwalili
dani s3 na po$miech i na miecz i ztupie-
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nie; lecz skoro si¢ upamietali, dal im Bog
z nieba sil¢ ku wyswobodzeniu; i poki nie
grzeszg przeciw Bogu swemu, dobrze sie
z nimi dzieie, boBég iclr nienawidzi grze-
chow. Przetéz, Panie mdy, pytay sie,
iezli iaka zlo§¢ ich iest przed Bogiem ich;
poiedziem na nie, a Béog ich da ie w moc
twoie; ale, iezli nie rozgniewali Pana Bo-
ga svuego, nie oprzemy sie¢ im; Bég bro-
ni¢ ich bedzie, a my si¢ staniemy posSmie-
wiskiem caley ziemi. Na te slowa roz-
gniewani wszyscy wodzowie, chcieli
Achiora zabié, lecz Holofernes kazal go
zwiazaé¢ I wiezé przed miasto pograniczne
ludu zZydowskiego, Betulia, méwiac do
niego: gdy nam tak zle prorokuiesz, zo-
stayze z tym ludem; a gdy ie iako iednego
meza pobiiem, miedzy nimi i ty zginiesz.
I zaprowadzili Zolnierze Achiora pod Be-
tulig, a przywiazawszy do drzewa, odeszli.
Co widzac Zydzi, odwiazali go i wpro-
wadzili do miasta. Gdy im powiedzial
wszystko, co si¢ dzialo, i dlaczego tak im
byl wydany, padli wszyscy natwarziz pla-
czem wolali do Boga: Panie Boze nieba i
ziemi, weyrzyi na pyche ich, i na pokore¢
nasz¢, a pokaz, zenie opuszczasz tych,
ktérzy tobie dafaia, a iz ponizasz te, kto-
rzy si¢ spuszczaja na samych siebie, i
w sile si¢ swey chlubia. Potem cieszac
Achiora, mowili: Bog oycow naszych, kto-
rego$ ty moc slawil, nagrodzi tobie te
uczynno$¢, ze na ich zgube patrzeé¢ be-
dziesz. Tedy kazal Holofernes przysta-
pi¢ woyskom wszystkim pod miasto Be-
tulia i dobywaé go. A gdy uyrzal lud
bozy niezliczona wielko$¢ ich, padaiac na
ziemie¢ posypywal popiolem glowy swoie,
proszac od Boga milosierdzia. Iednak si¢
bronili i przystepu na gére nie dopuscili,
strzegac we dnie i w nocy. Lecz gdy
im wode odi¢eto, po dwudziestu dniach iuz
nie mieli co pié, j zebrali si¢ wszyscy

zniewiastami i z dzie¢mi, i wolali na Ozy-
asza, starszego nad miastem, aby miasto
dal w rece nieprzyjaciolom; bo wytrwaé
pragnienia wi¢cey nie mogli i plakali wszy-
scy przez wiehfgodzin, wolaiac: zgrze-
szyliSmy Panie i oycowie nasi! ty Panie
ieste§ milosierny, zmiluy si¢, sam racz
karaé¢ zlo$ci nasze, a nie day ludu, ktory
cie chwali, w rece tych, ktoérzy cie nie
znaia, aby nie rzekli: gdzie iest Bog ich?
I wstawszy Ozyasz, z placzem mowil:
badzcie dobréy mys$li, bracia, czekaymy
ieszcze pie¢ dni; moze w tym czasie Pan
Bog gniew swdéy od nas oddali, a uczci
imie swoie. A iezli w tych pieciu dniach
pomocy mieé¢ nie bedziem, uczyni¢ tak,
iako mowicie. Byla za§ w Betulii wdowa
imieniem Iudyta. Ta urzadzila sobie ko-
more¢ taiemna na wyzszem pietrze domu
swego, w ktérey z pannami swemi mie-
szkala, noszac na ciele swoiem wlosien-
nice, a poszczac na kazdy dzien Zywota
swego, oprocz soboty i Swiat koscielnych.
A byla bardzo pi¢knego weyrzenia, i maz
iey zostawil ioy byl wielkie bogactwa, i
czeladzi wiele i dzierzaw bydla wszel-
kiego pelne. I byla stawna uwszystkich,
bo si¢ bala Pana Boga bardzo, i nie bylo
tego, ktoby zle o ni¢y mowil. Ta sly-
szac, iz Ozyasz chce miasto za pieé¢ dni
poddaé, przyzwala do siebie dwoéch star-
szych, Chabrego i Charmiego, i moéwila
im: coto iest, iz kusicie Pana, chcac
miasto poddaé, iezli was za pieé dni nie
wspomoze. Ta rzecz nie porusza Pana
Boga do zmilowania, ale raczey do gnie-
wu Go zapala. Smieli§cie wy zamierzyé
czas milosierdzia lego, i dziene$cie mu
wedle woli swoiéy zapisali? lecz cierpliwy
iest Pan Bég, zaluymy tego, a zmilowa-
nia lego z placzem pro$my, daiac si¢ na
wole lego, aby rychlo z nami uczynitl la-
ske. I cieszyla ich i upominala, aby lu-



dziom dobra, my$l czynili, a nauczali ich,
iz Pan Bog lzey nas karze, nizeSmy za-
stuzyli, a iz karanie ono nie na zgube, ale
na naprawe nasze obrocone bedzie. I pro-
sila ich, aby za ni¢ wszyscy modlitwe
czynili, Zeby to, co ona myS$lila, wykonaé
Pan Bég raczyl, a rade iey potwierdzil,
chcge wynisé do nieprzyiaciol z sluga
swoia, aby za te pie¢ dni, iako rzekli, wy-
bawil Pan lud swoéy. Chwalili starsi
slowo iey i méwili: médl si¢ za nami,
bos$ iest niewiastg Swietg i Boga sie boia-
ca! Skoro wyszli, ludyta weszla do ka-
pliczki swoicy i obléczac sie w wlosien-
nice, a posypuiac popiolem glowe swoie,
padia przed Panem i wolala, méwiac:
Panie Boze! wspoméz mnie wdowe;
uczyn to, aby wlasnym mieczem pycha
iego ucieta zostala: niech oczy iego wey-
rzeniem si¢ moiem i mowa ulowia; day
mi me¢ztwo, abym nim wzgardzila, a moc
iego wywrocila. Bedzie wieczna pamiat-
ka imieniu twemu, gdy go reka niewiescia
obali. Bo nie iest moc twoia w wielkoSci
ludu, ani w koniach; pysznycbes ty od po-
czatku nienawidzil, a pokornych i cichych
modlitwa si¢ tobie podobala. Weyrzyi
namnie nedzng, ktora si¢ tylko spuszczam
na milosierdzie twoie!

k(Dokonczenie w nastgpnym numerze.')

dospedarstwo.

Sposéob karmienia inwentarza.

Z Przew. roln. przem.

WBoguszynie od dwu lat zaczeto pasé
bydlo rogate, a mianowicie krowy doyne,
zimna parzonka. W oborze przy ganku,
obok ktérego sa zloby i bydlo przy nich

wigzane, wosobney i nato umysSlnie przy-
rzgdzoney komnacie, pod kluczem, sa urza-
dzone 4 drybusy réwney wielkpsci, w kto-
rych sie robi zimna parzonka. Kazdy taki
drybus miesci w sobie 16 szefli sieczki i
4 szefie Kkartofli, z ktérych w pierwszym
dzi$, w drugim jutro, wtrzecim poiutrze,
a w czwartym czwartego dnia robi sie
pasza w ten sposob:

Sypie sie sieczka z r6zney slomy, ma-
szyng rzni¢ta, wiecey lub mniey, iak szefel,
i rowno rozklada po calym drybusie, ktora
skrapia si¢ wodg zimnga, prosto z studni
wzieta, tak, aby przylozywszy reke na
powierzchnig, ta byla mokra i sieczka przy-
legala do ni¢y. Na te zmaczang sieczke
rozrzucaja sie réwno po calym drybusie
drobno usiekane perki, i te znowu podobna
ilo$cig posypuia si¢ sieczki, skrapiaia wo-
da i potrzgsaia perkami; tak powtarzaigc,
iedno po drugiém warstwami si¢ sypie,
dopoki drybus zupelnie napelnionym nie-
bedzie, poczém przykrywa si¢ wiekami,
z tarcic do tego zrobionemi.

W ciggu tey roboty nalezy 3 do 4 razy
mocno udeptaé¢ w drybusie sieczke; od tego
bowiem predsze nastepuie zagrzanie. Gdy
sie ostatni drybus napekni, pierwsze zaczy-
na sie pas¢ bydlo; a gdy sie ten skonczy,
bierze si¢ drugi, a pierwszy znowu napel-
nia, iak wyzey, i tak nastepnie.

W ciagu 24.godzin po zaczeciu drybusa,
spotrzebowa¢é nalezy parzonke, dluzey bo-
wiem gdyby takowa pasza trzymacé sie
miala, traci swoi¢ doskonalo$¢, albowiem
zapach przyiemny, do winnego podobny,
zamienia si¢ w kwas, a perki plesnie¢
poczynaja.

Wtenczas parzonka iest dobra, kiedy
wlozywszy w ni¢ reke, czuie si¢ zupeke
zagrzanie i zapach podobny do winnego,
ktory po ealéy stychaé oborze.
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Te 20 szefli parzonki wystarcza na 15
sztuk kréw w ciagu 24ch godzin, bydto
chciwie i3 pozywa 1 z naywigkszym ie
smakiem. Krowy te nic wigcey nie dostaja,
procz 3ch snopkéw owsianki po poieniu,
a przeciez w dobrym znayduig si¢ stanie,
sg zdrowe, pigkne i dobrze doig.

Kazdy gospodarz wieyski moégtby dla
swego bydetka tatwo zaprowadzi¢ zimng
parzonke¢; dla tego ku zachegceniu i na-
uce umiesciliémy powyzszy artykul zPrze-
wodnika rolniczo-przemystowego.

Rozmaitosci.

ANEKDGTY.

Przesad.
(Z Wyboru Przy. i Po, p, -d, P*)

Zaémienie ksi¢zyca powstaie, kiedy
si¢ ziemia migedzy nim a sloficem znay-
duie i promieni stonecznych de niego nie
dopuszcza; zaémienie za$§ slofica przy-
pada wtenczas, kiedy nam ksi¢zyc stonce
zastania. Gdy Perykles, woddz atenski,
byt gotow wyplyna¢ z woyskiem okre-
towem na oblezenie pewnego miasta, przy-
trafito si¢ za¢mienie stonca, co bylto przy-
czyng, ze zolnierze, osobliwie sternik okre-
tu, rozumieli, ze to byt znak. Perykles
widzac sternika wielce Strwozonego, roz-
wingt swoy ptaszcz i zakryl mu nim
oczy, a potem go zapytal: czy to iest
zty znak? Sternik odpowiedzial, ze nie.

SZKOLKA NIEDZIELNA wychodzi,
pétrocznie zlp. 9,’

Dobrze, rzekt Perykles, nie masz inney
réznicy miedzy tem, co ia teraz czynig,
a miedzy tern, co ci¢ tak wielkiego stra-
chu nabawilo, tylko, ze 6w okrag ksie-
zyca, ktéry te ciemno$¢ sprawia, wigkszy
niz moy ptaszcz, co¢ oczy zastania. Ten
dowod dodal serca sternikowi i wywiodt
go z biledu.

Przedaie skore¢, a niedzwiedz
w lesie.

Pewien kus$nierz potrzebowal niedz-
wiedzi§y skory. Nie turbuy si¢, moéowili
mu dway sasiedzi, wybieramy si¢ dzi$
na polowanie i ubiiemy ci naypig¢kniey-
szego niedzwiedzia. Umowiwszy si¢
wiec o ceng skory, poszli do lasu. Nim
si¢ spostrzegli, potezny niedzwiedz, ru-
szywszy z swego lozyska, kroczy prosto
ku nim. Nasze iunaki, zapomniawszy
targu, zamiast rzuci¢ si¢ na zdobycz,
W spieszney ucieczce bezpieczenstwa szu-
ka¢ umyslili. leden wlazl czempredzéy
na drzewo; drugi przypomniawszy sobie,
ze niedzwiedz nie tyka trupéw, nie mo-
gac zemkuaé, potozyl si¢ na ziemi, za-
trzymat oddech, udaiac umartego. Nie-
dzwiedz obeyrzat go, obwachal i od-
szedt. Wtenczas ten, co byl na drze-
wie, zapytal go si¢, co mu tak niedz-
wiedz do ucha szeptat. ??0to,« odrzekt
tenze, mnie nietrzeba przedawac skory,
poki niedzwiedz w lesie.“

cotydzien pot arkusz*, za umiarkowang cene rocznie zip, 4,
Wszystkie krolewskie urzedy pocztowe i ksiggarnie przyimuia przedptate,
wiaig Szkdotke co tydzien, bez podwyzszenia ceny, Abonentom.
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